Portugués:

Atencédo — Seguir a sequéncia de montagem que pode ver nas fotos.

* Fotos A e B: Remover parafusos de origem marcados na foto.

* Foto C: Aplicar o item N°2 (Mola de Friso — x2) no item N°4 (Fixagao Inox — x1)
e montar na moto com o parafuso de origem.

* Foto D: Montar Protecdo Frontal de Radiador (item N°5) como a instrucao de
montagem.

Apertar todos os parafusos.

Francais:
Attention: Suivez la séquence d'installation que vous pouvez voir sur les photos.

* Photos A et B: Enlever les vis d'origine marqué sur la photo.

* Photo C: Appliquer I'item N°2 (Inox Clip — x2) sur I'item N°4 (Fixation Inox — x1)
et mounter sur la moto avec le vis d’origine.

* Photo D: Assemblez la Protection du Radiateur Avant (item N°5) conformément
aux instructions de montage.

Serrer toutes les vis.
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ASSEMBLY INSTRUCTION / INSTRUCAO DE MONTAGEM

N.m (TORQUE)
ACO /STEEL| INOX
M4 2,7 0,8
M5 55 1,7
M6 9,7 3
23 7,9
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5 Protegdo Frontal de Radiador / Front Radiator Guard N288 1
4 Fixagdo Inox / Inox Clamp Neg8-1 1
3 Batente Borracha / Rubber Cap 056118 2
2 Mola de Friso / Inox Clip M5 2
1 Paraf. Cabega Redonda Sext. Int. c. FA / Screw Round Head With Washer False]M5x10 - 1ISO 7380 2
ITEM N2:/COMPONENTE (COMPONENT): DESCRICAO (DESCRIPTION):  |QUANT.:

ACESSORIOS (ACESSORIES)

FRONT RADIATOR GUARD
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English:
Attention: Follow the installation sequence as you can see in the photos.

* Photos A and B: Remove origin screws marked in the photo.
on the motorcycle with origin screw.

Tight all screws.

* Photo C: Apply item N°2 (Inox Clip — x2) on item N°4 (Inox Clamp — x1) and mount

* Photo D: Assemble Front Radiator Guard (item N°5) as the assembly instruction.
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